MogoszHaBscTBO. AiTEpaTypO3HABCTBO

..............................................................................................................................................................

YK 821.111.09(092)«15/16»
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/66-2-21

Map’ana MAPKOBA,

orcid.org/0000-0002-3161-5476

Kanouoam QinonoeiuHux Hayx, 0oyeum,

doyenm Kaghedpu yKpaincovkoi nimepamypu ma meopii nimepamypu
Lpozobuybrozo depaiicagnoeo nedazoziunozo ynieepcumemy imeni leana @panxa
(pocobuu, Jlvsiscoka obracms, Yxpaina) markmar29@gmail.com

PO3BUTOK JIPUYHOI TPAJIUIIII METPAPKI3MY B INOE3II JIZIKOHA JJOHHA
«TBIKEHTEMCBKHWM CAJI»

Y nponownosaniii cmammi 30ilicnero ananiz gipuwia aueniticbkoeo nisHbopernecancHozo asmopa [owcona JJonna « Tgixen-
2eMCbKULL cady y KOHMeKCmi NempapKiecbko2o noemuuro2o ouckypcy. OKkpecieHo noeniou 3axiOHux aimepamypo3Has-
yie (Binvsma aminemona, Tenen Taponep, Tepbepma Ipupcona, Joceiivca Jletimana, Teooopa Peonaca) na numanns
NnempapKieCcbKux peyenyil y nazeanomy meopi. Posxpumo icmopiio nanucanns noesii, pozensnymo npoonemy it aopecama i
3pobneno npunyujenns, wo « Tgikeneemcokuil caoy npucssiueno Jloci Bedghopo — nokposumenvyi [ocona /Jonna, enacuuyi
MAEMKY i3 AHANO2IYHOI0 HA36010. Buokpemaeno xyoooicui obpasu i Momueu, ski marome npsami napaneni 3 « Knueoio nicenvy
®@panuecko Ilempapku, 30kpema, nPOMUCMABIEeHHs CHOKOK | KPAcu NPUpoOHO20 C8imy i 8iouaro ma 3Hegipu, wo namyoms
8 Oyuui 6e3HAOIHO 3aKOXAHO20 Y 3AMINCHIO JHCIHKY TIPUUHO20 2eposl, 11020 NPAcHeHHs 8i0MOBUMUCA 8i0 H0OCLKOI 10000,
abu npunuHumMu 110006HT CIMPANCOAHHS, HEMOICIUBOCTNT NOOOPOMU (hAMATLHY 3ANEIHCHICIb 8i0 X0N00HOL, OALOYIHCOT 2epo-
ini, @ maxkooic HaAPIKAHHA HA JICTHOUY MIHAUBICMb | 3PAOIUGICIb, A NOKA3AHO, KUM YUHOM BOHU NEepeocMucieni /[iconom
JlonHoM 8I0N06iOHO 00 11020 THOUBIOYATLHO-ABMOPCHKUX THMEHYI. 3p0OIeHO 8UCHOBOK, WO 34 OCOONUBOCMAMU IPUUHO2O
crodcemy, cneyudixoro xy0odcnvoi oopasnocmi ma nagocom «Tgikenzemcokutl cady € HabibW NEMPAPKIECLKUM MeK-
cmom y JTPUYHOMY CRAOKY AHIIUCLKO20 NUCLMEHHUKA, NPUHATIEHCHICb K020 00 €8PONEUCHKOZ0 nempapmecwoeo pyxy
3AMUWAEMBCA Y CYUACHTTE HAyyl npo aimepamypy OUCKycitinum momenmom. IliokpecieHo, wo ananizo8anull 8ipul Hece Ha
cobi nomimui criou OpUSiHAILHOCMI A8MOPA, 30KpeMd Ye CIMOCYEMbCA CMUCTOB020 PO3UUPEHHS CRIbHOO i3 Ppanyecko
Iempaproio momugy memamopghosu. Biomax niocymoearo, wo ioHoutennss /[icona /lonna 00 nempapkiecvkoi nipuuHoi
Mpaouyii Mae po3ensioamucs He sk npocme HAcaioy8anHs, a K il OpueiHanbHull, Oyaice MAIaHOBUMUL PO3BUMOK.
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DEVELOPMENT OF THE PETRARCHAN LYRICAL TRADITION
IN JOHN DONNE’S POEM “TWICKENHAM GARDEN”

The article analyzes the poem of the English late Renaissance author John Donne "Twickenham Garden" in the
context of Petrarchan lyrical discourse. The views of the Western literary critics (William Hamilton, Helen Gardner,
Herbert Grierson, James Leishman, Theodore Redpass) on the issue of Petrarchan receptions in the named work are
outlined. The history of the poem’s writing is revealed, the problem of its addressee is considered, and an assumption is
made that "Twickenham Garden" is dedicated to Lucy Bedford — John Donne’s patroness, the owner of the estate with
the same name. Images and motifs having direct parallels with Francesco Petrarch’s "Canzoniere" are singled out, in
particular, the contrast between the peace and beauty of the natural world and the despair and hopelessness that reigns
in the soul of the lyrical hero who is in love with a married woman, his desire to renounce the human form in order to
end love suffering, the impossibility of overcoming fatal dependence on a cold, indifferent heroine, as well as complaints
about female fickleness and treachery, and how they were reinterpreted by John Donne in accordance to his individual
authorial intentions is shown. It is concluded that according to the features of the lyrical plot, the specificity of imagery and
pathos, "Twickenham Garden" is the most Petrarchan text in the lyrical heritage of the English writer, whose affiliation
to the European Petrarchan movement remains a debatable point in the modern literary science. It is emphasized that
the analyzed poem bears noticeable traces of the author’s originality, in particular, it concerns the semantic expansion
of the metamorphosis motif common with Francesco Petrarch. Thus, it is concluded that John Donne’s relation to the
Petrarchan lyrical tradition should be considered not as a simple imitation, but as its original, very talented development.

Key words: "Canzoniere", Francesco Petrarch, John Donne, Petrarchism, "Twickenham Garden".
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IlocTanoBka nmpo0ieMu Ta aHAJI3 JOCTIIKEHb.
Jlxor JIOHH — aHDMMCBKHIA MOET, MPo3aik, MPOIo-
BigHUK KiH. XVI — mou. XVII cT. — HanexXuTh 10
rnocraTell Majio 3HaHHX Y CYy4acHOMY YKpaiHCHKOMY
JIITepaTypO3HABCTBI. SIKIIO TOBOPUTH TIPO HAYKOBI
JOCIIPKEHHS] HOTO TBOPUYOCTI Ha BITYM3HSIHUX Tepe-
HaX, TO TYT MOXKEMO Ha3BaTH JIMILE ACKiJIbKa HeBe-
JUKUX PO3BIMOK, MPUCBIYEHUX EMOJIeMaTHYHOCTI
tBOpiB Jxxona [lonna (Haszapos, 2010; CutdeHko,
2008), mpobyieMi KOHIICTIIIT JTFOMUHY 1 CBITY B aHIJIIN-
cekoro noera (3yenko, 2010), metadizuaaM BUMi-
pawm tioro mipuku (be3pykos, 2014; be3pyxos, 2017;
3yenko, 2013), icTopii mepeknaaiB MHUTLS yKpaiH-
cpkor0 MOBOKO (MockgitiHa, 2019), a Takox Okpe-
MHUM acleKTaM NOeTHKH Horo TekcTiB (IlaHbKiB-
ceka, Comomrenko, 2016), Tomi Sk B aHIIIOMOBHOMY
CBITI BiH € KynsToBHM aBTOpoM. lllompaBna, 1e He
BHKIIIOYA€ HAsIBHOCTI MEBHUX JUCKYCIHHMX MOMEH-
TiB, TOB’SI3aHUX 13 XYJOXHIM CHAJKOM IHUChMCH-
HUKa, 30KpeMa HIeThCsl PO MEePioU3allito TBOPYOCTI
Jxona JloHHa Ta ii NPUHAJICKHICTD 10 PEHECAHCHOT /
OapoxoBoi miteparypu. llle ogHiero miTeparypo3HaB-
YOI MPOOJIEMOI0 3alUIIAIOTECS TBOPYI B3AEMHHU
MUTLS 13 TETPapKiBCHKOIO MOETUYHOIO TPAJULIEL0, 3
SIKOFO OyJIH TIOB’s13aH1 MaricTpajbHi NUISIXH PO3BUTKY
Cy4acHOI iomy aHnimilickkol rmoesii (Mapkosa, 2016).

Merta Hamoi po3BiKku — Ha puKIIaai Bipma « TBi-
KCHIeMCBKHI ca» MOKa3aTH, 1o Jipuka OpaHdecko
[lerpapku Ta iioro HACTYIHHKIB 3HaWIIA Oe3moce-
penHiil Biaryk y moetnusii npaktuui Jxona lonna,
SIKHI HE TMPOCTO 3aCBOIB TPAJUIIl €BPONEHCHKOTO
MeTpapKi3my, a TBOPYO MEPEOCMHUCIIUB iX, IPUCTOCY-
BaBIIH JI0 BJIACHUX 1HTEHITIH.

Buxaan ocHoBHoro marepiagy. Ilpu cynepeu-
Kax rpo nerpapkizm JxoHa /loHHa un He HallOLIbIITe
yBaru BXKE 3BHKJIO MPHUIUIAETbCA Horo moesii «T.i-
KEHI'eMChKHii cai». bararo roBopuiiocs i mucanocs i
po ii 6iorpadiuHmii MATEKCT, 1 PO 1eHHO-XYT0MKHI
ocoOnmuBocTi. BimoMo, mo TBikeHreMChbKHI caf — Lie
MAa€TOK TTOKPOBHUTENHKH AHTIIWCHKOTO MHTIS JIeJi
JIroci beadopm, Tox OLIBIIICTD TOCHITHUKIB, Y TOMY
Yyucal W Takull aBTOPUTETHHH y4eHUWi, sik J[xelmc
Jleitmman (Leishman, 1962: 169), yBaxaroTh, 110
BIpII HamucaHO came i i€l KIHKH. [CHYIOTb,
IIOTpaB/ia, # CyMHIBH CTOCOBHO TaKOTO ajpecara —
ix, 30kpema, Buciosimoe I'epoepr I'pupcon (Grierson,
1912: XXII). Haromicte T'enen Tapamep yBakae,
IO TEKCT OyB Pe3yJIbTaToM 3MaraHHs Mik J[KoHOM
JounoMm Ta neni beadopn y ckiagaHHi KypTya3HHX
BipmriB (Gardner, 1965: 251). Ilpunymienss nocmia-
Huni imnonye 1 Teomopy PeamacoBi, koTpwmii monae,
IO TS TT0e3ist MOYKEe BKa3yBaTH Ha peajbHi JHOOO0BHI
CTOCYHKHM MIX IMHMCbMEHHHKOM Ta HOTO MaTpOHECOI0
(Redpath, 1983: 337).

Cawm Bipi «TBIKEHIeMCBKHUH caj €, MaOyTh, Hal-
OLTBIT SICKpaBUM TIPHUKIIAZIOM TpaHc(opmarlii merpap-
Ki3My y TBopdocTi [I>xona Jlonna. JlocminHuky oqHOTO-
JIOCHO KOHCTAaTyHOTh HOTO OYEBHTHHI ITETPAPKIBCHKUN
xapakrep. Tak, Binbsm I'aminbron y crarti «Ilerpa-
KiBchKi Bipir J[xona [lonHa» 3a3Hauae, mo «TBikeH-
TEeMCBKHH Caj» € «IIUTKOBHUTO MOE31€I0 TIETPAPKIBCHKOT
tpaxunii» (Hamilton, 1979: 58), a I'enen I'apanep yka-
3ye€, IO 1€ «Iy’Ke iHIMBiTyaNbHa Bapiallisi TEMH, SKa
noxoauTh Bix [leTpapku: KOHTPACT MiXK Kpacoro BECHU
1 Mykamu 3akoxaHoroy» (Gardner, 1965: 215). Jlocmin-
HUI[S TAKOX IIJIKPECIIIOE, M0 aHAJI30BaHUN TEKCT
UTFOCTpy€ VHIKaNbHY 31aTHICTh JIkoHa JloHHA BHUSB-
JISTA caMOOYTHICTh HaBiTh Y JOBOJI KOPCTKUX MeKax
JITEepaTypHOI TPaIHIIii.

«TBikeHTEeMCHKHI Caj OMUCYE EMOIIMHUN CTaH
3aKOXaHOTO B OZIPY’KEHY KIHKY Ta 3HEBa)KEHOTO HEIO
reposi. 3B’s30K MMoe3il 3 MeTPapKiBCbKUM JTIPUYHUM
JTUCKYPCOM MapKOBaHWH YK€ B MEPIINX PSIKaxX, JIe
CTpa)XIAHHSA YOJOBiKa OMHCYIOTHCS UYEpe3 THIIOBI
JUTSL TIETPApPKICTIB rinepOorizoBani 00pa3u MIKBaJb-
HUX 3iTXaHb Ta MPOJHMBHHUX CIi3. Y CTaHl MeJaH-
XOJMIMHOTO CMYTKY JIPUYHHUHI CyO’€KT XOBAE€THCS B
CaJIKy, IO caMe MPOKUIAETCS 3 BECHSHOIO BiJJIHU-
rofo. | Xoya BecHa ¥ MPOTIOHYE HOMY «Oanbzam ma
JUKU, Wo Moxcymo syinumu gcey («such balms as else
cure every thing» (Donne)), ii OnarogatHuil yrius
3BOJIUTHCS HAHIBEIb CTPAXKIAHHIMH 3aKOXaHOTO (TyT
i mam teker [xoHa JloHHA momaeThCs y mepexiai
Bikropa Mapaua):

JKansamu cnosnenuil, civozamu eMumull,

Croou s 110y Hascmpiu 8ecHi,

3ip, Ax i cyx mitl, mym OnadjiceHCmeomM CUmuiL:

Tax miwams mene il Kimu yi, U NiCHI.

Ta 3paouux s — 6 mouu CymHi

Bosieae sce mos n110606na pana

U, mos gcosu, yorce nebecna manna... (Mapau).

I'epoeBi HaBITh 31A€THCS, IO Yepe3 Kpacy 1 acKpa-
BiCTh BECHU IMPHUPOJA 3yMHCHE HACMIXa€ThCS Hall
HUM, TOMY BiH X04e, a0 IMOBEPHYJIacs MEPTBa 31Ma 3
i TpiCKy4YUMH MOPO3aMHU:

s mene ninw, Axou moana 3uma

Yce moposzom mym ckysamu,

11]o6 rooicna keimxa cmana 6pa3 Hima

1 e smoena 6 exce 3 mene kenkysamu... (Mapaa).

KoHTpacT MiX pajiCHOI TPUPOIOID 1 3HEBIPOIO
HEIACIUBOTO KOXaHHS OyB XapakTepHHM SIK JUIS
moe3ii eBpoIerchKOro MeTpapKi3my, Tak i Ist CaMoro
Opanuecko [lerpapku. OcranHiii, 30kpema, N1CcaB:

He 3naio ooci s maxozo xpaio,

e mie 6u bauumu yce schiw,

1 sonio 3acxcusams maxy besxpaio,

1 eiouyeamu onacooame i muw (Ilerpapxa,
2008: 216).
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Leit ke MoTuB 3ByunTh 1 y kKanuoni CCCI «Kuurn
MiCEHBY, JIe TEPOH 1TANNACHKOTO MOeTa 3ayBaXKYye, 110
JIOJIMHM, Jie BiH OyBa€, MEPEIOBHEHI HOro KpUKaMH,
PIKH BUXOIATH 13 OeperiB Bif HOTO CITi3, MOBITPS PO3-
IeYcHE BiJI CKOPOOTHHUX 3iTXaHb, & ITAXH Y JIicax, sSKi
KOJIUCh TIlTMJIK HOTO CBOIM MPUEMHHUM CITiBOM, OHi-
MIJIH BiJI TOPSL:

Jonuna, 0e mitl scanicaiusuil Keub

1 doci 3 gioeconockamu nyHae,

3sipuna nicosa, nmawiuna 3epas,

Pika, 6 saxiu 00 cniz Habieno x6uo.

Poz’ampeni 3imxanns cepeo ninw... (Iletpapka,
2008: 228-229).

[poraronict «TBIKEHTEMCHKOTO Cajly» 3acCyIKye
ce0e sIk caMO3pajIHIKa — BiH «3pajIuB ceOe Camoro, TIOKO-
XaBIIH Ty, sTka Horo He moouTh» (Ruffo-Fiore, 1976: 47).
Mloro KOXaHHS ONMCYEThCS SK JIECTPYKTHBHE MOUYTTS,
10 Ma€ OTPYHHUI yIUIMB HE JIWIIIEe Ha CaMOro 3aKOXa-
HOTO, ane i Ha JAOBKONMIIHIN cBIT. Jlipmuanuii cy0’ ekt
BipIlIa yBeCh 4ac HAroJollye Ha Iid 3ryOHiii, 3004eHii
MIPUPOJIi CBOET JIFOOOBI, 10, SIK MOTBOPHHW MaBYK YW
HAaBITH sIK O10MiiHMIA 3Miit y Pato, BroB3ae y nmpekpacHmit
TBIKEHIeMCBHKHIA CaJl 1 CIIOBHIOE HIOT'0 3JI0M:

Leii cao — 6in Paii 6ecw y cobi emicmus,

A sy Hb0o20 3mis nomicmus (Mapau).

Ii o6unBa 00pa3u — KOXaHHs-IIaByKa Ta TipKOro
3eMHOTO paro — MaroTh BimmoBimankm y CLXXIII
KaHoH1 «KHUTH 1TiCEHDbY:

B oueti conysa npexpacni 3azupaio,

1 6 mene sce mo 6 ’sine, mo 2opumo.

13 mina snudina oywa remumo

LIyxamv npumynxy y 3eMHOMY paro.

Ta 5oy i HidiCHICMb € Y YbOMY KPaio,

1 nagymunkoro cuye éce donsn numes... (Iletpapxa,
2008: 152).

CopoMisiurch CBOIX CTOTOHIB Ta Clii3, repoi « TBi-
KEHI'eMCBKOTO cajy» Onarae KymimoHa g03BOJIMTH
HOMY CITYCTUTHCS «JIpaOMHOI0 Oy TTsD» Bifl CIIedaneHo1
JIFOJIMHM JI0 MaHparopu' 4 1iaky4oro poHTaHa — y
WX IHKApHAIlIX WOTO JEMEHTYBAaHHS 1 CIhO3H HE
OyIyTh IPUHAWMHI 31aBaTHCS TAKUMU HATIUMHA. 3He-
BipeHUI! 1 MPUTHIYCHNUH, 3aKOXaHUH HE MOXKE TIPUMY-
cuTu cebe MOKMHYTH Miclie, 0 Haraaye oMy mpo
KOXaHy, TOMY XO4e Ha3aBKAH 3aJHIIUTUCS Y Cafy:

Ta axujo myxkam yum mpusamu

U maxa mozymo, Jlobose, y mobi, —

To caoy uwacmkoio 3podu,

Bepbor wob 6 acypbi cebe cxunug

Yu xam'anum ghonmanom crvosu e (Mapaq).

3MabOBaHy CHTYAIliF0 Ba)KKO HA3BaTH HOBOIO JIS
€BPOTCHCHKOI JIFOOOBHOI JIPHKK. MOTHBH  COJIOIKOTO

!3a JiereH 1010, KOJIM KOPiHb MAHIPAropy BUPBAaTH i3 3eMJIi,
BiH IOYMHAE TOJIOCHUTH 1 IJIAKATH.

00JTr0, MiCIIS, IO TIOPOJDKYE Bi/T4aid, aje JJOpore 3aKoxa-
HOMY SIK CTIOTa]T, POOHTB HOTo ONIFKINM JI0 KOXaHOT JKIHKH,
MaloTh OJIHO3HAYHO TETPAPKIBCbKe KOpiHHSA. Takox He
MOJKHA HE 3raJiaTd 1 IpsiMy Tapaestb 10 KaHmoHn XXX,
B SIKIi JipuaHui Tepoit Opandecko Ilerpapku po3mosi-
JTa€, SIK BiH MIEPETBOPHUBCS HA JHKEPEIIO:

S] BUXix 1aB ¢BOIM CIbO3aM Ievat,

bo cmpumysamu ix yorce ne mie.

3 makoio weuokicmio He mawne cHie

Y 6epesni, 3 saxoro cunu yoysanu.

1 51, ockinbku 6 nedi ikon ne Oyno,

1lio 6yxom obeprnyecs 6 Odocepeno (lletpapka,
2008: 43).

JlxoH JloHH, ojiHaue, PO3IIUPIOE CMUCIIOBUH 00CST
meramopdo3u @Dpanuecko [lerpapku — mipudHUiA
Cy0’€KT y HbOTO HE TIPOCTO 3a3HAE MIEPEBTIICHHS, aJie Y
3MIHCHOMY BUIJISII ITparHe JOTTOMAaraTH iHIITHM Helac-
JIMBUM KOXaHITIM. MI0ro BOJIa — L€ CITb03H CIIPaBKHBOT
nr000B1, CIpoOyBaBILIH sIKI HA CMaK, MO>KHa Oe3TOMUII-
KOBO BiJIpi3HUTHU (pajibll Bijl IIUPOCTI:

Croou, koxanyio, Uou il (praxkoH Gizbmiu,

U nanosus cuizbmu — 6uHom 1100086I,

I nopisHsil 3 Koxanoi crizemu:

Ak ne maxi — mo i3 oomanom 6 3moei (Mapau).

TakuM YHHOM OJHOBUMIPHHN XYJIOXHiH 00pa3
iTailChKOTO MoeTa HalyBae 3HAYHO IIUPIIAX EKC-
MIPECUBHUX MOXJIUBOCTEH, CTAE CKIIAIHIIINM — (hOH-
tan JlxoHa JIoHHa € CBOTO pOMy KPUTEPIEM ICTHH-
HOCTI TIOYYTTS IS 3aKOXaHHUX, HOTO BOJA — €CEHITis
MIPaBIUBOTO KOXaHHs, ToMli ik y dpanuecko [lerpapku
JDKEPENo € JHIIEe BiYHUM NaM’ SITHUKOM BiJKHUHYTIH
T000BI.

Kinens anasmizoBaHoi moesii moeaHye B co0i TIPKOTY
YKUTTEBOTO JTOCBITy Ta HETIPUXOBAHY ipPOHIFO — KIHKH TaK
JIoOpe HaBYMITHCS OOMAHIOBATH, IO iXHI O4i, PO3MIipKO-
BY€ MPOTAroHICT, BXE HE MOXYTh IPaBUTH 32 A3EPKaIO
JyIii, 8 TOMY 1 CJIbO3H HE MOXKYTb OyTH MIPHJIOM IOYYT-
TiB. JKiHKM HMIi Ta TACTYIHI 1 IM HE BapTO BIPUTH:

U e sip eoice caiz it 06nyoniii mosi;

He craorce npo oymxu binvw ii 3ip,

Hisie minw 6io sac npo saw yoip (Mapau).

TpanuiiitHo BBaxaeThes, 10 T « KHUTH MTICEHBY
XapakTepHa izfieasizailis XyJoKHbOro 00pasy repoiHi, a
TOMY TaKi JaneKi BiJ| U031 J{yMKH PO KiHOYY TPH-
pomy 3eOimbIIor0 po3nIIaaroThest y Jkona JloHHa
SIK BIIBEPTO aHTHITETPAPKIBCHKi. A Mix TuM, 1 ®paH-
yecko llerpapka mucaB mpo KiHOWY HEMOCTIHHICTS i
MIPUMXJIMBICTB, Ta HABITh O1NIbIIIE — 3pPaTUBICTB!

J10006i 6 JCiHKU 3HAIO 5 MedHCY:

Bona na Oenv, a moowce, i na oea (Ilerpapka
2008: 158-159).

O6unga, 1 gipuunmii report @panuecko [lerpapku,
1 mipuaaui Tepoit [kona JlonHa, 3Baykaroun Ha ITOITi-
OHICTh IXHBOTO HEMIACIHBOTO JXHUTTEBOTO JIOCBIIY,
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MIPUXOAATH 3PEIUTOI0 [0 3aCYPKeHHS MiHJIMBO >KiHO-
4ol BIavi, NpOTE YKOJACH i3 HUX HE MOXKE 4Yepe3 Ie
PO3IIOONTH — 3aK0XaHHi Y « TBIKEHIeMCBKOMY CaJIy»
00iTbCA TIOKWHYTH MAETOK KOXaHOi, a0M HE BTPATHTH
OMmu3BKicTh 10 Hel, Toxi sk y @panuecko [lerpapku BiH
XKMBE y MOCTIHHOMY cTpaxy, o Jlaypa pamntom 3Mi-
HUTH CBill NPUXUIBHUM HACTPIH 1 IepecTaHe BUSBIATH
JI0 HHOTO HaBiTh Ty KPUXTY CIIBUYTTSI, 1110 PaHiIIe.
BucHoBku. MoxxeMo, TaKUM YHHOM, CTBEPIKY-
BaTH, IO 32 OCOOJUBOCTSAMHU JIPUIHOTO CIOXKETY,

...............................................................................

cneunikoo XyIoKHBOI 00pa3HOCTI Ta madocom
«TBIKEHTeMCBKUI caf» € HaiOLIbI MeTpapKiB-
ChKHUM TekcToM JI>koHa JIoHHA, TPOTE BaYKJIIMBO 0CO0-
JIUBO MIKPECINUTH TOH (akT, Mo BipIn Hece Ha coOi
MOMITHI CITiZIT OPWTIHAFHOCTI aBTOpa, 30KpeMa Iie
CTOCYETBCS CMUCJIOBOTO PO3LIMPEHHSI MOTUBY METa-
MOp(}03H, BiITaK BiJHOIICHHS aHIIIACHKOIO MHTIIS
JI0 TIETPapKiBChKOI JTIPUYHOT Tpaauilii Mae po3risiia-
THCS HE SIK TIPOCTE HACIITyBaHHA, a K 1 OpUTiHAIb-
HUM, Ty>Ke TAITAHOBUTUNA PO3BUTOK.
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